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BENS CULTURAIS INVENTARIADOS

UF siTIo Loc. ANO FicHA NO.

1. LOCALIZACAO

SITIO INVENTARIADO Microrregido Cameta

LOCALIDADE Quatipuru

MuNicipio / UF Quatipuru/PA
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2. RELAGAO DOS BENS

2.1. CELEBRAGOES
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DENOMINAGAO

IDENTIFICADO

Festa da Marujada de Sao Benedito |

SIM

TiPO

X] CELEBRAGAO ] EDIFICAGAO [ ] FORMA DE EXPRESSAO [ ] LUGAR L]
OFiclo

CONDIGAO ATUAL

X VIGENTE / INTEGRO [ ] MEMORIA [ ] RUINA

OCORRENCIA

EpocAa |Atual LUGAR | Quatipuru

DESCRIGAO

De acordo com Antbnio Fonseca e Raimundo Nonato, presidente da Associagcdo da
Marujada de Quatipuru e juiz da festividade de Sao Benedito (2010/11), respectivamente,
a celebragao em homenagem ao referido santo constitui uma das maiores tradicées do
municipio de Quatipuru. Embora n&o haja datagdo documentalmente comprovada,
afirma-se que a festividade surgiu ainda na primeira metade do século XIX, ocorrendo a
partir de entdao em todos os anos no més de dezembro, com inicio no dia 18, com a
levantagdo do mastro (“antigamente” o mastro era levantado no dia de S4do Tomé, em 21
de dezembro). A levantacdo do mastro acontece quando o juiz, a juiza, o capitdo e a
capitoa da festa, mais o grupo de tocadores e cantadores, seguem para um sitio
denominado Bela Vista para buscarem dois troncos (de acgaizeiro) que serao utilizados
como mastros, um para o juiz e outro para a juiza.

Durante a levantacdo os marujos e marujas (dancgarinos participantes da festa da
marujada) angariam junto aos moradores do municipio brinquedos que enfeitardo o
mastro e que serdo distribuidos ao final da festividade (“antigamente” os mastros eram
enfeitados com frutas). As marujas e marujos seguem pelas ruas da cidade
acompanhadas pelo grupo de musicos que tocam pequenos tambores, reco-recos,
tamborins e banjo, cantado musicas caracteristicas da festa da marujada. A levantagéo
ocorre na frente do barracido em que acontece a festa, quando os mastros sdo suspensos
verticalmente, permanecendo até a derrubacgéo, final da festa. No dia 24 acontece a ceia
de natal e no dia 26 ocorre o almo¢go em homenagem a Sao Benedito, que é promovido
com alimentos doados pelos proprios moradores. Ainda neste dia, pela manha, as
marujas cantam ladainhas e, no inicio do almogo, cantam o Bendito. Todos os
participantes da festa sdo convidados para o almogo, mas as marujas sdo as primeiras a
almocgarem. Dia 27 de dezembro, ultimo dia da festividade, ha a derruba¢cdo do mastro,
quando os participantes da celebragdo seguem carregando o mastro pelas ruas
distribuindo brinquedos entre as criancas. Neste momento, o juiz e a juiza da festa
pegam as bandeiras (que ficam presas aos mastros) e entregam aos juizes da festividade
seguinte (que ocorrera no proximo ano). A Marujada acontece durante a noite, a partir
das vinte horas, em um barracdo localizado na Rua Siqueira Mendes, quando as

marujas, acompanhadas dos marujos, apresentam as dangas da marujada.

A festa da marujada é composta por cinco dancas caracterizadas pela apresentacao de
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cancgdes e coreografias especificas. As dancas sao organizadas e lideradas pela capitoa
e pelo capitdo, que sdo os marujos mais “antigos” na festividade, eleitos pelas marujas e
marujos, e que permanecem no cargo de modo vitalicio (enquanto puderem dancar). A
atual capitoa € Terezinha Brazdo, tendo assumido recentemente apos Maria Antbnia,
senhora considerada descendente direta dos primeiros dancarinos da marujada de
Quatipuru, ter em 2008 saido da festividade, junto com outros varios musicos e
dancarinos, para assumir o cargo de capitoa em outra festa da marujada criada em 2009
no municipio, promovida pela Irmandade da Maria Pretinha.

No dia 25 de dezembro as marujas usam saias azuis e blusas brancas, ja no dia 26
utilizam saias vermelhas. Os marujos se vestem todos de branco, sendo que tanto
marujos quanto  marujas  utilizam K\ 1
A%

chapéus com fitas coloridas.

Bonecas com trajes caracteristicos da
marujada.
Imagem: Equipe INRC Carimb4/2011

A festa tem inicio com a apresentagdo das dangas da marujada (chamado de ensaio),
comecando com o retumbdo e seguindo com o chorado. Danga-se em fileiras e em
pares. Ao comecarem a dangar as marujas cumprimentam o juiz, a juiza e os musicos,
havendo grande queima de fogos. Apds o chorado ha distribuicdo de vinho e refrigerante
entre os participantes, ocorrendo entdo a valsa. Com o término da valsa as marujas
dangcam com os cavalheiros presentes na festa. Segue-se a mazurca e depois o xofte.
Todas as cangdes sao tocadas no pau e corda, com instrumentos artesanais e sem o
auxilio de amplificadores. Ao final da apresentagdo das marujas inicia-se a “festa
dangante”, com os musicos tocando carimbd (momento em que também acontece a
Danca do Peru, coreografia associada ao carimbd) havendo cobertura da aparelhagem,
com som mecanico nos momentos em que 0s musicos param para descansar. O carimbd
em Quatipuru é associado diretamente a festa da marujada, momento denominado de
foguinho, quando o ritmo dos tambores acelera até o inicio dos carimbos.

Os musicos sdo Olivar, Pedrao, Jodo Turu, Cama, Boi, Zinho, Homem e Bichinho.
Atualmente o grupo de musicos recebe caché para se apresentar, sendo a mesma

formacao em todos os anos.

A festividade é promovida pelo juiz da festa, que, hodiernamente, é eleito pelos membros
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da Associacdao da Marujada de Quatipuru (AMaQuat), criada em 2007 por alguns
participantes da festividade, com o intuito de conseguir recursos publicos e particulares
para a promogao da celebragdo. A AMaQuat é composta por presidente, vice-presidente,

secretario, tesoureiros, suplentes e conselho fiscal, totalizando 21 membros.

Antes do surgimento da AMaQuat o juiz era indicado pela capitoa e as marujas o
elegiam. O juiz permanece com a fungdo por um ano, sendo o principal responsavel por
angariar recursos e organizar a festa. A partir de 2010 as marujas, tamboreiros (musicos)
e barraqueiros (proprietarios de quiosques montados durante a festa) passaram também

a participar da escolha do juiz junto a AMaQuat.

Em Quatipuru ainda ocorre a esmolagdo em homenagem a Sao Benedito (associada a
festividade), acontecendo a partir do dia 05 de dezembro (embora n&do tenha ocorrido
desde 2008), quando os tocadores e cantadores saem pelas ruas do municipio cantando
folias e ladainhas nas casas dos moradores e angariando recursos para a festividade. A
esmolagdo acontece pela manh3, ja a noite, nas casas dos moradores, o anfitrido oferece
urm@ janta aos participantes, com a imagem do santo permanecendo até a manha do dia

seguinte. As cinco horas da manha, ocorre a alvorada, quando a imagem é levada de

festejo da marujada surgiu em fazendas préximas nas quais havia grande presencga de
escravos, pertencemtges a Sinha Henriqueta. Naquele periodo as pessoas dangavam em
torno de fogueiras e copvidavam-se escravos de outras fazendas. Apds a abolicao da
escravatura a festa adquixu maior forga, havendo presenga de “brancos”. Ainda de
acordo com Mestre Come Baro todas essas histérias eram contadas por Pai Mané, ja

falecido e icone da cultura de Quatipuru.

REGISTROS Acervo digital do Grupo Raio de Sol e Raundo Rodrigues Borges - | N
Come Barro — Arquivo em jpeg. Conjunto nuierado de 1C05.06_0317 42
a 1C05.06_0347
Acervo digital de Raimundo Nonato_Festa da Martjada - Arquivo em Ne 139
MP3. Registro de numero 1C05.06_0484

CONTATOS Raimundo Borges (Mestre Come Barro) N2 18

Raimundo Nonato Ne 17
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Denommnacio  [Festa da Marujada de Boa Vista w ]| 2
TiPo <] CELEBRAGAO [ ] EDIFICAGAO [ | FORMA DE EXPRESSAO [ | LUGAR []
OFiclo
CONDIGAO ATUAL | DX VIGENTE / INTEGRO [ ] MEMORIA [ ] RUiNA
OCORRENCIA EpocAa |Atual LUGAR | Quatipuru — Boa Vista
DESCRICAO Segundo o professor Joao Batista, morador e estudioso da histéria e da cultura de Boa

Vista, a Festa da Marujada nesta vila surge por volta do ano de 1929. Naquele periodo ja
havia cerca de quinze familias morando em Boa Vista, oriundas de Quatipuru (que até
entao era uma vila pertencente ao municipio de Bragancga), de outras vilas, de fazendas e
de municipios proximos.

Ainda de acordo com Joao Batista, as primeiras festas da marujada em Boa Vista
derivaram das festas de carimb6 promovidas por um senhor chamado Nilo, flautista ja
falecido, devoto de Sao Benedito que, em decorréncia de promessas ao santo e por
influéncia da festividade correlata que ja acontecia em Quatipuru, passou a promover as
festas em Boa Vista. A festividade passa entdo a acontecer no més de dezembro em um
barracédo situado na orla da cidade, construido com madeiras do mangue (atualmente,
com a invasdo do mar sobre a orla de Boa Vista, o barracdo se situa em local mais
recuado). Apos alguns anos Raimundo Porfirio (outro devoto de Sdo Benedito) assume a
responsabilidade pela celebragao, ainda tida como festa de carimbd, mas ja incluindo as
dancgas caracteristicas da marujada (o retumbéao, o chorado, a mazurka, a valsa, o xote, e
a Danga do Peru, coreografia relativa ao carimbd), além do mastro de Sao Benedito
(tronco de arvore enfeitado com frutas e flores que permanece verticalmente suspenso na
frente do barracdo durante todo o periodo de festividade), e da esmolagdo (no més de
junho), quando os participantes da festividade circulavam pelas ruas da cidade, com uma
caixa de sapatos, cantando e tocando cancdes e arrecadando donativos (dinheiro) para a
realizagéo da festa. Com a insergéo das figuras do juiz e da juiza (promesseiros eleitos
anualmente por meio de uma irmandade, organizacédo leiga de devotos que atua na

promogao da festa) a promogao da celebragéo tornou-se entéo responsabilidade destes.

N

Gravuras em parede do barracdo de Sao
Benedito na vila de Boa Vista.
Imagem: Equipe INRC Carimb6/2011
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A Festa da Marujada, como passou a ser denominada, mantém os elementos
caracteristicos da celebracdo, os marujos, as marujas (dancarinos) e as dancgas
componentes. A festa, nos dias atuais, comega com os chamados ensaios da marujada,
com 0s marujos e marujas apresentando, nos dias 17 e 18 de dezembro, as dangas da
marujada (que possuem cadéncias, temas e coreografias especificas). A festividade, com
presenca de aparelhagem de som e festa de carimb6é comega no dia 24, terminando no
dia 02 de janeiro com a derrubag¢do do mastro e escolha do novo juiz.

Os musicos da marujada e do carimbo se reuniam somente durante a festividade, no més
de dezembro, nos outros meses do ano ndo se dangava nem se tocava carimbd ou
qualquer outra danga ou musica caracteristica da festividade. Atualmente os violinistas
sdo contratados de outros municipios (“antes” havia o senhor Otavio, que ja faleceu), os
pandeiristas sdo Riba e Civico, os taboreiros sdo Antbnio Bagre, Geba e Betinho,
Figueroa toca reco-reco de bambu e Mestrinho banjo. Todos recebem caché para se
apresentarem na festividade. Além dos musicos, juizes e marujos participam também as
senhoras Lili, (confecciona os chapéus com fitas da marujada), e Conceigédo (produz as
roupas).

Segundo Joédo Batista a esmolagéo ja ndo ocorre desde a década de 1960 (embora a
festa seja realizada através de donativos dos moradores) devido as mudancas
decorrentes da “falta de conhecimento” dos juizes atuais que, embora interessados,
desconheceriam a fradigdo da festa. O referido “desconhecimento” por parte dos juizes
mais recentes levaria também a auséncia das novenas em homenagem a Sao Benedito,
que fariam parte da festividade, causando certo constrangimento junto ao paroco local

gue demandaria uma maior participacao do “sagrado” na festividade.

REGISTROS

Acervo digital do Prof Jodo Batista — Arquivo em jpeg. Conjunto

numerado de 1C05.06_0465 e 1C05.06_0466 Ne 56

CONTATOS

Joao Batista Ne 6
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2.2. FORMAS DE EXPRESSAO
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Denomnacio | Carimbo de Mestre “Come Barro” w | 3
TiFo [ | CELEBRAGAO [ ] EDIFICAGAO < FORMA DE EXPRESSAO [ | LUGAR []
OFicio
CONDIGAO ATUAL | X] VIGENTE / INTEGRO [ ] MEMORIA [ ] RUINA
OCORRENCIA EpocAa |Atual LUGAR | Quatipuru
DESCRICAO Raimundo Borges, conhecido como Mestre Come Barro, € notoriamente mencionado

como um dos maiores representantes do carimbé em Quatipuru. Constitui importante
referéncia no que tange a historia e a reproducdo desta manifestacao cultural no
municipio, estando desde a infancia envolvido ndo apenas com o carimbd, mas também
com toda a festa da marujada de Sao Benedito, tida como a maior tradicao de Quatipuru
(conforme aludido através das entrevistas), e a qual o carimbd, no municipio, esta
diretamente associado.

Come Barro comegou a se enveredar pelo universo cultural de Quatipuru ainda crianca,
tocando percussao na Festa da Marujada do municipio. Conheceu o carimbé através dos
grupos de negros que viviam em fazendas préximas, “no tempo” dos finados Pai Mané,
Silvestre Barrasco, Osvaldo e Caqueiro, antigos tocadores e cantadores de carimbé. Pai
Mané, que batia tambor e cantava marujada, era reconhecido como o “chefe do carimbg”,
sendo o tocador mais “veterano” daquela geragédo. Ainda crianca Mestre Come Barro
aproveitava os meses de dezembro (més em que 0s musicos se reuniam para tocar) para
observar os cantadores e tocadores na Festa da Marujada, logo passando a acompanhar
Pai Mané nestas apresentagdes. Quando Pai Mané estava bastante idoso solicitou a
Mestre Come Barro, ja adulto, que este assumisse a responsabilidade pelas musicas da
marujada e pelo carimb6. Come Barro entdo se manteve cantando e tocando carimbo e
marujadas, assim como folias e ladainhas durante a festividade. Na época em que
assumiu a responsabilidade pelas folias e ladainhas em homenagem a Sao Benedito,
Mestre Come Barro, junto com outros cantadores e tocadores, saia pelas ruas do
municipio no dia primeiro de junho cantando e tocando, parando somente a meia noite,
para dormir, e acordando cinco horas da manha para a alvorada (quando os cantadores e
tocadores levam a imagem do santo de uma casa para outra do municipio cantando e

tocando folias).
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Raimundo Rodrigues Borges, o Mestre
Come Barro, icone do carimb6 de Quatipuru.
Imagem: Equipe INRC Carimb6/2011

Atualmente, além do carimbd, da marujada, folias e ladainhas, Mestre Come Barro
promove também brincadeiras de boi, passaro e peixe, e blocos de carnaval. Compde
cangdes de carimbd, inclusive no repente (improviso), e conhece varias musicas
cantadas pelos “antigos” como: “canavial do sinhé pegou fogo, chama preto pra apagar,
eu ndo, eu nao vou la meu sinhé, pode o fogo me queimar”, e “6 menina, 6 menina cadé
a pomba, pombinha branca te dei pra guardar, t4 dentro da mala de ouro, onde mora a

pombinha arria”.

Atualmente, devido a divergéncias com a Associacdo da Marujada de Quatipuru —
AMaQuat (responséavel desde 2008 pela promoc¢ao da Festa da Marujada), Mestre Come
barro afastou-se da festividade na qual cantava e tocava. Em 2009, Mestre Come Barro,
junto com outros musicos dissidentes, formalizou o grupo de cantadores e tocadores da
marujada e do carimbod criando o conjunto Raio de Sol, passando entdo a cobrar caché e
a se apresentar em outros municipios, circunstancias e periodos do ano. Ainda em 2009
ajudou a construir um barracdo no municipio (denominando-o de Mestre Verequete,
icone do carimbd nascido em Quatipuru) onde, junto com varios outros marujos, marujas
€ musicos, passou a realizar outra festa da marujada. Mestre Come Barro comecgou
também a participar da festa da marujada que acontece na Vila de Boa Vista, pertencente

a Quatipuru.

Acervo digital do Grupo Raio de Sol e Raimundo Rodrigues Borges -

REGISTROS Come Barro — Arquivo em jpeg. Conjunto numerado de 1C05.06_0317 | N® 42
a 1C05.06_0347
CONTATOS Raimundo Borges (Mestre Come Barro) N2 18
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IDENTIFICADO

bevomnacio (O carimbo na Marujada de Boa-Vista 4
sm | J&
TiFo [ ] CELEBRAGCAO [ ] EDIFICAGAO X] FORMA DE EXPRESSAO [ | LUGAR L]
OFiclo
CONDIGAO ATUAL | [ ] VIGENTE / INTEGRO <] MEMORIA [ ] RUINA
OCORRENCIA Epoca |Atual LUGAR |Boa-Vista
DESCRICAO Como descreve Waldete da Luz Fernandes, ex-vereador e musico da localidade, em Boa

Vista o carimbd sempre esteve agregado a histéria da marujada e relembra o nome de
alguns “antigos”, como, Porfirio (tocador de violino) e Raimundo (cantor e tocador de
curimbd), “do tempo” em que o barracao onde se festejava a marujada, ainda era de
palha (hoje de alvenaria). O musico também citou o nome de um senhor conhecido por
Nilo, como o iniciador do carimbé na comunidade. O carimbd é tocado em dezembro,
durante a marujada, apds a apresentacao das dangas do retumbao e lundu, seguido por
“aparelhagem” (equipe de sonorizagao com Dj’s). Waldete destacou que o publico exige

que se contratem para a festa, as aparelhagens mais famosas.

Waldete Fernandes (Conjunto “Lembrangas do Passado”).
Imagem: Equipe INRC/Carimbé (jan/2011)

O calendario da festividade € organizado da seguinte

maneira: no dia 24 ocorre a “levantacao” do mastro; no

dia 25 as marujas saem nas ruas; no dia 26 (dia de Sao

Benedito) é realizado o almogo para os marujos (por volta de cinquenta componentes);
no dia 31 de dezembro e 01 e 02 de janeiro acontece a festa no barracao; no dia 01 de
janeiro é realizado o grande almogo para todo o publico e no dia 03 de janeiro ocorre a
“‘derrubacdo” do mastro e a “festa dos coroas” (que segundo Waldete é o dia mais
animado).

O ex-vereador Waldete Fernandes € dono do grupo “Lembrangas do Passado”, fundado
na década de 1950. Trata-se de um grupo de pagode e seresta (samba, valsa, bolero e
merengue) que também toca carimbd. O conjunto é formado por José Balbino Prestes, no

banjo; Civivo e Waldete, no vocal; Romualdo, no repique; Pelado, no Tam-tam; Irailton,
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no afoxé; Ribamar, no pandeiro e Codico, no tridngulo. Eles costumam se apresentar em

bares, em aniversarios, na “festa dos coroas”, no cirio de Quatipuru e eventos da

prefeitura.

Acervo digital de Waldeth da Luz Fernandes - Conjunto de
REGISTROS seresta e carimbo Lembrangas do Passado - Localidade de Boa Ne 54

Vista — Arquivo em jpeg. Conjunto numerado de 1C05.06_0460

a 1C05.06_0462
CONTATOS Waldeth da Luz Fernandes Ne 20

. . , . IDENTIFICADO

DENO»NO Conjunto de Carimbé Raio de Sol o B
TIPo [ ] CELEBRAGAO [ ] EDIFICAGAO < FORMA DE EXPRESSAO [ | LUGAR []

OFicio
CONDIGAO ATUAL VIGENTE / INTEGRO ] MEMORIA ] RUINA
OCORRENCIA EPo}A\ Atual LuGar |Quatipuru
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DESCRIGAO

O conjunto de carimbé Raio de Sol surgiu em 2009 por empreendimento de Raimundo
Borges, conhecido como Mestre Come Barro. Embora com poucos anos de formagao, os
musicos componentes do conjunto ja tocam juntos desde a década de 1990, pois antes
se reuniam somente no més de dezembro, durante a Festa da Marujada em Quatipuru. O
Raio de Sol surgiu apés uma viagem que Mestre Come Barro e os demais musicos
cantadores e tocadores da marujada fizeram ao municipio de Sao Joao de Pirabas. Ao se
apresentarem naquele municipio, Mestre Come Barro conheceu Maria Pajé, uma das
principais incentivadoras da cultura de Sao Jodo de Pirabas, que Ihe aconselhou a criar
um conjunto com denominagao especifica e formacao fixa, além de cobrar caché por
suas apresentacdes, ja que o grupo até entdo sé se reunia durante a marujada de
Quatipuru, sem cobrar caché por suas apresentagdes. O nome do conjunto foi indicado
pela prépria Maria Pajé, sendo criado durante a estadia dos musicos em Sao Joao de
Pirabas. Ao retornar a Quatipuru, Mestre Come Barro, que ja havia se envolvido em
querelas com a Associacdo da Marujada de Quatipuru — AMaQuat (responsavel pela
organizacao da festa da marujada), ndo tendo participado assim da festividade da
marujada no ano de 2008, informou a todos que formara um grupo de carimbé e passaria
a cobrar caché pelas apresentagdes. O grupo chegou a se apresentar novamente na
Festa da Marujada, em 2009, mas as divergéncias com a AMaQuat o fizeram deixar de
participar da festividade, junto com demais dissidentes. No ano seguinte, colaborou com

a criacao de outra festa da marujada.

Conjunto de carimbd Raio de Sol, liderado
por Mestre Come Barro.
Imagem: Equipe INRC Carimb6/2011

O Raio de Sol desde entdo fez apresentacd S L% o

Belém e Castanhal, e também em Brasilia, participando ativamente da campanha de
registro do carimb6é como patrimdnio cultural brasileiro. Atualmente o conjunto se
apresenta divulgando a marujada da Irmandade Maria Pretinha (notéria dangarina da
marujada, ja falecida), formada por Come Barro e Maria Anténia (dangarina mais “antiga”

da marujada e filha do falecido Pai Mané, icone do carimbo de Quatipuru).

REGISTROS

Acervo digital do Grupo Raio de Sol e Raimundo Rodrigues Borges -
Come Barro — Arquivo em jpeg. Conjunto numerado de 1C05.06_0317 | Ne 42
a 1C05.06_0347
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CONTATOS Raimundo Borges (Mestre Come Barro) N2 18
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DENOMINAGAO

Conjunto de Carimbo Raizes IDENTIFICADO
Quatipuruenses sm | M

TiPO

[ ] CELEBRACAO ] EDIFICAGAO Xl FORMA DE EXPRESSAO [ ] LUGAR L]
OFiclo

CONDIGAO ATUAL

X VIGENTE / INTEGRO [ ] MEMORIA [ ] RUINA

OCORRENCIA

Epoca |Atual Lucar |Sede do municipio

DESCRIGAO

O grupo “Raizes Quatipuruenses” foi fundado, em dezembro de 2009, como dissidéncia
do conjunto “Raio do Sol”. Os integrantes do conjunto “Raizes Quatipuruenses” s&o:
Camar, no vocal e no curimbo; Pedrao, no vocal auxiliar e no curimbd; Boi, no vocal
auxiliar e no curimbd; Zinho, no banjo (o tocador mora
em Barcarena); Jodo Turu, no triangulo; Lamparina, no
pandeiro, Olivar, na maraca e no pandeiro. José
Bichinho, do municipio de Tracuateua, € contratado

para tocar no grupo violino, banjo e violao.

Olivar Lisboa Pereira (Conjunto “Raizes Quatipuruenses”).
Imagem: Equipe INRC/Carimbé (jan, 2011)

Segundo Olivar Lisboa Pereira, responsavel pelo grupo,

hoje esta faltando banjista, saxofonista e aulas de musica no municipio de Quatipuru. A
prefeitura se comprometeu em ceder alguns instrumentos para o grupo, mas ainda nao o
fez. O conjunto realizou apresentagdes em Santarém Novo (Festirimbd), onde foram
premiados, em Pirabas, Belém (Estagdo das Docas e Mangal das Gargas), Benevides e
Braganga. O repertério do grupo € formado por cangdes “antigas” e outras autorais,
compostas por Camar, Zinho e Pedrao. Ao falar sobre a memaria do carimb¢ local, Olivar
relata ter aprendido o ritmo com os antigos mestres como, por exemplo, Cruzado, Zelao,
Nascimento, Caqueiro, Barricao (hoje falecidos), assim como com o cantor Come Barro,
do “Raio de Sol”.

O carimbé é tradicionalmente tocado em Quatipuru no més de dezembro durante a
festividade da marujada de Sao Benedito, que ocorre, segundo Olivar, ha 170 anos no
local. Para a realizagdo da celebragcido é realizada a “esmolacao” (arrecadacido de
donativos) do santo dos campos de Quatipuru até Braganca. A festa é iniciada no dia 18
e se estende por dez dias, com a seguinte dindmica: ladainhas e folias lideradas por Boi

(vocal), Olivar (vocal e tambor médio), Pedrao e Zinho (demais tambores); “levantagao”

do mastro; nos dias 18, 25 (dia de Sdo Benedito, quando ocorre a missa as 21 horas e, a
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meia-noite, & ofertada a ceia, no barracdo), 26 (almogo) e 27, acontece o cordao da
marujada com suas dangas (retumbao, chorado, mazurca, xote), geralmente entre 19 e
23 horas. Depois sao tocadas umas quatro
cantigas de carimbo, finalizada a apresentacao

com a “danca do peru”, seguida de “aparelhagem’

(equipe de sonorizagao) até as 03 horas.

Folder da festividade da Marujada de S&o Benedito.
Imagem: Equipe INRC/Carimb6 (jan, 2011)

No tocante ao animo da comunidade pelo carimbd, Olivar assinala que os jovens se
interessam, mas tem vergonha em aprender o ritmo. Entretanto, esta “postura” pode ser
combatida por iniciativas como as do banjista Oséias, que esta montando um grupo

infantil de carimbd.

REGISTROS

Acervo digital de Olivar Lisboa Pereira - Conjunto Raizes
Quatipuruenses — Arquivo em jpeg. Conjunto numerado de |pNe 51
IC05.06_0421 a 1C05.06_0441

CONTATOS

Olivar Lisboa Pereira Ne 14




MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

I
ANEXO: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS PA | 05,06 | 11 | F11 | A3
|
) . . , IDENTIFICADO
bevomnacio  [Conjunto de Carimbd Aratu 7
sm | J&
T [ | CELEBRAGAO [ ] EDIFICAGAO X] FORMA DE EXPRESSAO [ | LUGAR []
IPO ]
OFicio
CONDIGAO ATUAL | X] VIGENTE / INTEGRO [ ] MEMORIA [ ] RUINA
OCORRENCIA Eroca |Atual Lugar |Boa-Vista
DESCRICAO O conjunto Aratu foi formado em maio de 2009, por iniciativa de Carlos Augusto

Rodrigues Costa, que havia fundado, juntamente com o seu pai, Manoel Ramos da Costa
(Canindé), a Associacdo Comunitaria de Comunicagao e Cultura Beira Mar, em 1998. A
palavra aratu € o nome dado a um tipo de caranguejo pequeno, na regido. Augusto,
quando pensou em montar o grupo, convidou Francisco Aurino Corréa, que era cantor na
paréquia e, por vezes, se apresentava cantando “musicas do passado”, nas serestas.
Francisco, que também ¢é compositor, compds, segundo ele, quarenta e cinco hinos
catélicos, e, nos dois ultimos anos, criou vinte e cinco cantigas de carimbd. Outro
convidado para formar o grupo foi o senhor José Balbino Prestes, conhecido como
“Mestrinho”, de 85 anos de idade, que desde os 12 anos toca banjo e cavaquinho. O
musico aprendeu a tocar com o seu pai, Antonio Prestes, e, ao longo desses anos, vem
tocando em grupos de seresta, pagode, marujada e carimbd. Recentemente, participou
de uma apresentacdo da marujada de Quatipuru, ao lado do cantor “Come-barro”, na
Fundagao Curro Velho e no Hangar (em Belém) e tocou na inauguragéo da marujada do
municipio de Vigia. Ele também foi integrante das “brincadeiras-de-bicho”, como o
“canario”, o “tucano”, o “pavao” e o “aracari”, colocadas pelo professor Benedito Ramos e

com a participagdo de Domingos Fonseca da Silva (canto e comédia), Juquinha (violino),

Civico e Riba (pandeiro).

Conjunto Aratu.

Imagem: Equipe INRC/Carimbo
(jan/2011)
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Os demais componentes do conjunto sao: Arlindo (vocal auxiliar), José Ribamar
(pandeiro), José Abdias e Nilderson Carlos do Rosario (curimbos), Fabricio Farias
(tridangulo) e Gustavo (xeque-xeque). Segundo José Balbino, tanto o carimbé quanto a
marujada foram iniciados, em Boa Vista, por um clarinetista marapaniense, conhecido por
Nilo, que comprou uma imagem de Sao Benedito para ser festejado na data de 1° de
janeiro. O carimbé é tocado, no barracdo, durante a marujada, apés a apresentagédo das
dancgas: retumbao, lundu, chorado, valsa, “mazuga” e xote. A Marujada de Boa Vista tem

como “capitoa” a senhora Endina de Oliveira e como “capitdao” o senhor Manoel Negréo.

A respeito da dificuldade em manter as tradi¢gdes culturais do local, Manoel da Costa,
coordenador da Associacdo Comunitaria de Comunicacao e Cultura Beira Mar, lamenta a
dificuldade em construir a capela de Sao Benedito, bem como discorda da direcdo da
marujada em resolver cobrar ingresso do publico na festividade do ano passado (2010).
Ja Aurino reclama que a localidade ndo tem musico de sopro e que o grupo de carimbo
nao tem condi¢des para contratar musico de fora, assim como também lastima a falta de

apoio do poder publico para as manifestacdes culturais.

Acervo digital do Conjunto Aratu - Francisco Aurino Corréa -

REGISTROS vocalista — Arquivo em jpeg. Registro de numero 1C05.06_0409 N® 48
Acervo digital do Conjunto Aratu - José Balbino Prestes -
Mestrinho - banjista — Arquivo em jpeg. Registro de numero 49
IC05.06_0410

CONTATOS Manoel Ramos da Costa N2 13
Francisco Aurino Corréa Ne 5
Joseé Balbino Prestes N2 8
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2.3. OFiclos E Mobpos DE FAZER
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TiPo [] ’CELEBRAQI\O [ ] EDIFICAGAO [ ] FORMA DE EXPRESSAO [ | LUGAR X
OFicio
CONDIGAO ATUAL | [ | VIGENTE / INTEGRO MEMORIA [ ] RUiNA
Entre os anos de o
OCORRENCIA EPocA [ 10-0 o 2000 Lugar |Sede do municipio
DESCRIGAO De acordo com o levantamento preliminar do INRC, realizado até entdo, a rabeca é um

instrumento raro nos conjuntos de carimbd. Segundo Maria Rosa Reis do Rosario, filha
do tocador de rabeca Manoel Raimundo Reis dos Santos, conhecido como Dodd,
(falecido em 2005, aos 55 anos de idade) seu pai era carpinteiro, oficio e fazia canoas,
bancos, mesas, portas e outros artefatos. Com as sobras de pedagos de andirobeira,
madeira com a qual construia canoas, o artesio
confeccionava rabeca, violdo, violino e curimbd. Também
produzia artesanato com formato de bichos como peixes
e passaros, bem como confeccionava os personagens
das brincadeiras de “passaro junino”. Chegou a tocar nos
cordées do “tem-tem”, da “pipira” e do “peixe-pedra”.
Atualmente, quem faz “brincadeira de bicho” é o

Raimundo “Come-barro”, na rua de Sdo Benedito.

Maria Rosa Reis do Rosario, filha do tocador de rabeca
Manoel Raimundo Reis dos Santos.

Imagem: Equipe INRC/Carimbé (jan/2011)

Manoel Raimundo Reis dos Santos (tocador e artesdo de
rabeca). Arg. da familia.

Imagem: Equipe INRC/Carimbé (jan, 2011)

O rabequeiro Manuel Raimundo chegou a tocar no

conjunto de carimbé do “Come-barro”, na Marujada de

Sao Benedito e na festividade de Sao Sebastido.

Aprendeu a tocar com seu pai, Francisco Xavier dos Santos, tocador e artesao de
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cavaquinho e pandeiro, que também foi um dos fundadores da marujada local.

Acervo digital de Maria R. R. do Rosario (filha de Manoel

Raimundo Reis dos Santos - tocador e artesdo de rabeca) —

REGISTROS Arquivo em jpeg. Conjunto numerado de IC05.06 0411 a N >0
1C05.06_0420
CONTATOS Maria Rosa Reis do Rosario N2 11

3. TECNICOS RESPONSAVEIS

PESQUISADOR(ES) Edgar Chagas Junior, Andrey Faro de Lima, Marta Ge6rgea Souza

SUPERVISOR Edgar Chagas Junior

PREENCHIDO POR Andrey Faro de Lima e Marta Gedrgea Souza DATA
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